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Előfizetést elfogad a „Göinör-Kishont“ kiadóhivatal;* Rimaszombat l j  város uícza Tőthy-f.de házban, nőm különben iiiimlen hazai postahivatal.
Az elóíizetós logczólszenibben jiosla-níalvánv úján oszközólhoió. — Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.

Az ország réme.
Isten ostora nehezült édes hazánkra! Tavasz- 

szal az árvíz söpörte el százezrek kenyerét, mu­
lasztotta össze sárházát: nyáron át izzó nap heve 
pörkölte le mezőink zöld bársonyát: kiaszalva a 
csermelyek, patakok csatornáit; megfogyasztotta 
a bő vizű folvamokat: érez keménységűvé tévét' C
a barázdákat, melyekre hat hónap óta még a 
harmat is csak lopva ült le pár perezre. hogy 
ismét tova illanjon áldástalanuí.

Még ez mind nem volt elég! Mint a csata-”  o
tereket fölkeresik, követik a ragadozó keseivük.o  *
—  gazdag lakomára lelve. —  ugy követi'» nyo-O  “  7 Ot/ •>

kásban, „disznó pörkölősdiu játékban gyönyör­
ködve előidézik a tüzet.

Ha teljesen elhárítható nem volna is a tűz,
de a fentebbiek iigvelembe tartása mellett nem* *

fordulna elő olv süni egymásutánban.*' CT’ •/
oka továbbá a tűz nagy arányú elterjedő-

sének az is. hogy a gyúlékony anyagokat, mint* •  ̂ • • •
széna-, szalma-üdéket a lakházak közelébe raktá­
ri#<" r./W l\ .

mon a szárazságot koséivíi-módra a minden élőtC 7  %,

iszonytató tűzvész.
Hz előtt SO— 100 évben egvszer ha megtör-

* •*

tént. s még az egyes eseményeket is a „nagy tűz“ -”  O*. «. n  CT*.

tói számították, —  ma gyakoriabbak, terjedelme- 
sebbek azok.

Kégente az épületek rendszertelensége, a ké­
mények. t'izolőliolvok kezdetleges volta tekintetett 

» •

a tűz okozójának: ma a fejlettebb ízlés, a gon­
dosan körültekintve építkezés, a hatósági és házi 
nagyobb felügyelet korában sűrűbbé váltak a 
tüzesetek.

Aggódva keresi az ember az okokat, melyekt
forrásai a veszedelemnek és meg is találja azt.

Ilyen ok először is a tűzzel való könnyelmű
%/

bánás.
Avagy nem könnyelműség az, midőn a ese-O t ,  «. o

léd. sőt a gazda is. íiszköt téve a konyhában pi­
pájára: ballag a csűrbe, ólba vagy almozó szál-i  v_: c 7 ̂
máé*rt a kazalhoz. Avagy a snhanez ifjú eziga- 
róra gyújtva megy az istáiéba; s a szülék 12 — 13 
éves gyerineköknek már megengedik a pipázást. 
szivarozást, kik aztán a pattogó gyufában gyö­
nyörködve, hányszor voltak a tűz okozói. Aztán 
meg már nem is szivar, hanem czigaretta járja 
a városhoz közelébb eső falvak legényei között.

Könnyelműség továbbá az is, hogy a keineti- 
ezéből a hamut, a kéménysepréskor a kormot, 
- -  melyben lappanghat egv-egy szikra. —  ki­
öntik a trágyadombra, falun ugy. mint városon.

Könnyelműség, hogy a gyufát a gyermek ál-• • c  • ' i CT •
tál is elérhető helyen tartják, kik aztán a tűzra­

I

Minden falut bástya gyanánt vesz körül sü-
rü lánezolatban a szalma és széna kazal, s ha
(‘gv helyütt, különösen a szél irányáról kiütött a « • 7 «
tűz: megszakaszthatlanul lángteng<*rbe borul az 
egész falu, koldusbotra jut mind. kivétel nélkül.

Legnagyobb oka azonban a tűz elterjedésé­
nek a tűzrendőri szabályzatok keresztülvitelének 
la nv hasága.* C7

A magas kormány megalkotta, s elrendelte• <

azok keresztülvitelét, s azt tapasztaljuk, hogy a 
megyei hatóságok gyengeségén szenved az ha-• < CT • ~ CT
jéitörést. A törvény ott porosodik a levéltárban, 
(legfölehb a megyeház alsó helyiségébe rak táró-“  CT* • cr

zott szalma meggvuladásakor mozdul meg s lé-* • CT
pi át a küszöböt, mint a múlt évbeír)

Százezrek pusztultak el csak megyénkben is, 
pedig ha a törvény szigorúan végrehajtatott volna, 
ez összeg tele biztosan megmarad, megmentetik.

Kddigeié két járás: a rozsnvói is rimaszéesi 
t(*tt időnként valamit. Ijabbau. —  mint halljuk, 
-—  Feleden Hráskúezy föszolgabiró ur tartott aa I
tűzrendőri teendőkre nézve járása jegyzői s bírái­
val értekezletet. Mit fog az ő tapasztalt őréivé,
tettvágvtől duzzadó akaratereje kivinni e tekin-• •/ *)

tétben : hisszük, hogy sokat, de nem mindent.
Onnan feljebbről. a közigazgatási bizottságból 

kellene jönni a kezdeményezésnek, aztán a tá­
mogatásnak. s egyöntetüleg kihatna mind az öt 
járásra, miként Xógrád-. Hont-. Rest-. Sopron- 
stb. megyék rég megeselekodték.* • 1_< 7

tÁldás lenne az egész im»gyére. A nép túl­ságos maradi, eonservativ természetű. nem szí­vesen akar kényszer nélkül a közjóra áldozni, 
tenni. Foganatosítsa tehát a hatalom, mely (»lőtt 
meghajlik és parancsára cselekszik.

Néhány község beszerezte a tűzi fecskendő-• <
két. de a legtöbbje hallani sem akar róla: vagy

hogy látszólag (dogét tegyen a törvénynek, hátO t  c  o  o«. *•
2Ő— 30 írton vásárol cgvet „tessék-lásséku ezólbéd.

.

A tűzrendőri szabályzat szerint láttnssék el
«

minden község fecskendővel, de ne olyan kert-
locsolóval, inelv nem hogy oltaná, hanem még
éleszti a tüzet: sem valami fényes kiállítású négy

• * •

kerekű két foga tu omnibuszokkal, melyek talán
* «

trágvahordásra ezélszerüek. de tűzoltásra, keve- 
set érők. mint a rimaszéesi. „Hrága. de roszak“ 
ezek !

Szereztessék be oly fecskendő, mely az egyes 
tűzvész(*kuél már kipróbáltatott, s megfelelt a vá­
rakozásnak. sőt meghaladta azt. melynek kezelése 
egyszerű, gyors és biztos, s a melynek értéke

C T *  «

nem túl magas: melynél nem a ezifraság, a kid- só fény fizettetik meg. hanem a haszna '. ehetőség.
*. O  C T

A legtöbb község azzal mentekezik a vásár­
lástól. hogy nines a ki betanítsa vagy kezelje a 
fecskendőt! Kz a leghaszoiitalanabb mentség!CT >
Nem purádézást kell a fecskendővel tenni, ha­
nem alapos rövid kezelési gyakorlatot. (Kiről a 
szerk. ur engedőimével máskor!} Kgvóbre, aligO • « t
van szükség. Ha mégis itt-utt több(*t is tesznek.

C T  C T

az szórakoztató foglalkozás, összeköttetve a szép 
a hasznossal, a munka a mulatsággal, melv el-o o  *
űzi az egyhangúságot.o * CT

Háromszáz forintot három év alatt a leg­
kisebb község is letörleszthet. amennyiben a fees-

.

kendők részletfizetésre is kiadatnak ma már. A 
mely községek igy cselekedtek, nem bánták meg, 
mutatja .Jánosi. Simoni. Ilarmaez. Ralog. S«*rk(*, 
Ranvit. Martonfala. Ivánvi, Zádor stb. közsi*gek%/ «/ 7 o
példája.

Az egyöntetű, egv méretű fecskendőknek 
még azon nagy előnyük is van. hogy csöveik* « «. C T *

összetoltIhatéik. szüks/'g »‘.setén két lc<rskendö eső- 
V(‘ (*gvesith(‘tő s igv 11)0 - l ö n  méter távolrólO t  O t
is szállíthatja a vizet.

Mind jó. hasznos, sőt szükséges volna bi­
zony ez. csak egv kicsit több erélv onnan a jel-• * • i
zott körből! Mindjárt kevesebb lenne a koldus­
botra jutott községek száma és ritkábban jelent­
keznék az ország réme : a tű z !

0 s i z v M ik i  ú s.

T  A R  C Z  A.
A szerelem hatalma.

I*J hr sz il* ’*.

, V *IhiíTVogu. wi i*I»iiy»\n tavaszi nap kövei kőzett. A nap­
sugarak Számlik«* síiniii Irriiggoiivö/utt szobája ablakán 
is Uvszuroiln k s sz»*li<I I/*nv«>kk«*l imgaranvozák a még 
<*s(-iii|i*>**ii s/rniHM'gő Ifánvka bájos arczát. Agya imdlott 
iiii koinornája állolt. ki aléltsága óla nőin hagyta «•! szo- 
i' tolt wniojrt. .Midőn lolébivdt és a közte <’*s atyja közt 
lofolyt ki nos párboszóil oiiilóko agyán áto/.ikázott: keble 
imdvohol olliMiállliatlan »*rö\o| ogv roinénv-\osztett szív 
kosorvoimk (tagadó hullámai oimdkedtok íöltelo. molvok 
amial iiagNoJih «Tom»] ö/.oiilöttnk ag\\elo)o lolo, miliőinagyol»I» «*rő\ol igyekezett azokat visszatorlas/olni.A megpróbáltatás nehéz napjai voltak azok Selio y som tudott utat. uiodot találni arra. bog\ Kmillol beszól- 
liessen s niegtudbassa. hogy viszontszeretl«*tik-e.Eddig csak a véletlenre bízta sorsát s egv napról a másikra biztatta magát, bogv egv mentő gondolatot fog találni, de a napok múltak > nem Imztak reményok- ii* I *'s csalódásoknál egyelw*t. Tudta ugyan, hogy Emil rokonszenvez vele. mely könnyen szerelemmé nőheti ki magát: de ily helyzetben, ily kedélyállapotban nem cso­da, hogy meg a legbiztosabbat is kétségln* vonta.( sak egv pillanatig láthatta volna ót . . . .  csak halvány jelet adta volna szerelmének . . . .  He ez meg n**m történt: **s mivel nem történt, — folvton erre gon­dolt Egyre tervezgetett. Tervet tervre bálim zott és újra ehetett  ̂ - s mégsem talált más módot ezéIja elérésére, mint Emilt magához kéretni. Oda is tilt Íróasztalához, Jiogy Írjon, de alig vetett papírra nehány sort : mély s/é- gvenpir borit;* *d arczát cs remegő kézzel ezer darabra i**pt** azt. s újra mi‘gk*>zdodött bensőjében a szh **s esz. a női önérzet es a szendtun egvenetleii liarezaSzegény, szegény leány! még nem tudta, hogy

a szerelem önző. hogy az mindent kíván: szivet, lelket . . ;  nem fialta. Imgy az rettenetes ötödik eleme a természet­nek. mely a más négy liarczát is méhében hordozza, — miként nem tudta azt. hogy a szerelem fényesen megju­talmazza az érdekében fáradozol — : azért habozott, azért küzdött magával, szerelmével, inig végre is ez utóbbi győzött, — s gyors elhatározással irt Emilnek, hogy öt magához kerje. Midőn a levelet koinornájának azonnalikézbesítés \égett átadta: ugv érezte magát, mint a ki
* •viharos lebegek között háiivodó légi útból egyszerre a* • ̂  > ilöld biztos talajára lep . . . Szivébe édes nvugalom vo­nult be s a végtelenségig fokozódott vihar után beállott a visszahatás.Ibddog nusolvlval ajkán várta Emilt, kinek jellé-* * * • rl en —  ösmerve udvariasságát —  egy pillanatig sem ké­telkedett. — Nem is esalodott.Alig hogy Emil a levelet átvette, rögtön sietett Szemük*' meghívásának eleget tenni.Midőn Szondiké a szeretett iljut megpiliantá. elébesietett s nagv erőfeszítéséin* k«*i'iiit, hogv nem vető ma-* r *gát az oly eped ve várt ifjú karjaiba.Miután Emil udvariasan köszönve, elfoglalta a szá­mára kijelölt helyet: Lzcndike megragadá kezét és ké­rés** telj* sitcset megköszönve. — remegő hangon lejt«* ki neki lii\attatósáliak ozélját és vallotta i*** méiv szégveu- pirral aívzán szakadozó mondatokban szerelmét. Kérteegyszi*rsmind: ne ítélje eU liogv női önérzetét ennviiv • *’ • •megalázza, de szivében régen élő mély szerelme háttérbe szorítja, egészen elnéinitja az és/ szavat és a higgadt gondolkozást lidi«'tetk*mie teszi. íveit»* továbbá, liogv mentse meg a bizonytalanság pokoli kifiját«>1 és mondja m»*g neki: remélheti* maga iránt valaha viszoiitszerelnict kellh(*lni.- -  Nem kívánok — lölvtatá önuralmát vesztve — ábrándos szerelmei, örök imádást: nem kivámun s/.al»;t I- ságában korlátozni és a nő ezerféle szeszélveinek teliesi- tosen* cs tűrésén* kárhoztatni . . . nem! nem! . . csak közelében akarok lenni, parancsait lesni .  . .  Oh szóljon !

— folytató esdeklő hangon, látva, hogv Emil nié*,r min-* •dig hallgat. — sz»*!jon ! . . . Nem liánom, ha lelelete a legboldogtalanahhá tesz is. csak ezen bizonytalanságból mentsen meg.E szavak után kouvzápor tójtá el hangját s az iz­galomtól kipirult arczát rózsás tenyerébe rejtve. — ke­servesen és meghatóan zokog« »t.Emilt az utóbbi szavak annyira elórzékenyitették, hogy csak nehezen tudott szóhoz jutni, inig végre meg­illető! léssel válaszolt.— Oh bárónő, nem képzelheti, hogy szavai kehiem­ben mily visszhangra talaitak. Igen, visszhangra, melvI egy, szivemben már lég éiő éj-zésből ered. Mert l»e k.*Íl | vallanom, hogy már azon első pillanatban, melyben eló- j szór láttam, megszerettem önt. de midőn egv józan pil­lanatban a közöttünk Le mg«* athidalhatlan űrt, atvja szi­gorát. csaladja büszkeséget és gazdagságát — s viszont az «*11 paráuv is ,gomat tekintetbe véve ossz hasonlítottam, kitépni igyekeztem ezen érzelmet meg csirájában szivem­ből, mely ezéiia ugy sem vezethetne soha. Hisz ösiucri bárónő atvja elfogult, ingatlan elöitéh tóit s tudja, hogv rangján alól való íerjhezmenetelebe soha nem t*gwzn**k. Fogadja méltóságod jóakarója tanácsát é.s tanuljon Ki­mondani, mint en lemondtam . . .  oh mindenre kérem, a mi szent előtte - tolytatá térdre ereszkedve, midőn látta, hogy Szondiké ciíen akar iiim liiii. — gondol jón atyja határtalan haragjára, melv.t c viszony me«-- tudása maga után vonna — és mondjon 1«*! . . . . Öli iiioudjon le bárónő! . :i méltóság*»«!!Szondiké c szuv. i.at Emibe szegzett szemekkel liall- gatá végig. Midőn Kmd elhadgat«>tt, Szondiké ij(*sztö s/.iut öltött: arezizmai lájdaimasan vonaglottak. szemei megtör­tük és ajkai megsár ultak. inig v»*giv tompa, lemondó hangon igv válaszolt:t %/— Iellát önben is csalódtam, kit őrangyalnak te­kintek : ön is. kiin u láziam, kiben szivein, éltem boldog­ságának niogmentöjér véltem tekiiitlietui . . . s eljött, hogy kárörvoinlöKg legeljen kinaimon és lál*bal tiporja



JÍC2;ii> üó beszéd.
' n igy-rőe/.íM k"»/i'j»kt*rcsk(Mlolmi iskolának 1890. t*vi okt. L*-;m tör- 
<* it in'£nvitása ;i!k.i!iiiáliól tartotta .Mihűlik Dezső iskoluszuki elnök.w  tHazánk li*l\irágzása. önállóságának', sőt lehetőleg függ« tlenségéiiek biztosítása po|«rárai értelmi műveltségétől, önzetlen hazaszeretetétől, vagvoiiosságától és egészséges erkölcsi ah pokoli fejlett lovagias jellemétől 1’iigg s ezek­ben bírja alapját.Hazánk ladgárát — kií-kit élet!iivatásíi szerint. — a most felsoroltam fitlajdoti-ágok szerint részest*!*’1 tenni kötelessége a szüléknek, feladata a nevelésnek, az isko­lának. A hon|H>li*ár boldogulása. tehát hazánk felvirágozása, függőt lenitése egyrészt a szülék kezéhen van letéve, kikv. *" f  ' •a illatot vetik, másrészt az i-kolai tanítás, nevelés sike­res és helyes módszerében, mely a magot termöképessé teszi. Városunk és j»olir;írsáiráttnk regenerálása a változott \iszonyoknál fogva. a kis városi polgár keresetképessé té­telt1 lehetvén egyedüli ezélja és feladata mindazoknak, kik a város lejI«"*'lését és felvirágzását szivükön viselik s azt e vidéken eiry mimlen tekintetben erős központtá tenni, kenheti és megbecsült tartózkodó és letelepedő helyivé emelni kívánják, első sorkan az iskola ült vét karolták lél s minden irányú tevékenykedésük alapjául az iskolát vá­lasztották : felállítottuk lélső polgári liu-iskolánkat. azért polgári iskolát, hogy ne esak a tudománynak ne\éljünk férfiakat, kiknek majdnem bővében vagyunk, hanem ne­veljük a kis polgár gyermekeket azon élethivatásoknak, melyek arra születése, családi állásához legméltőbbak, 8 melyeken töhh függetlenség, nagyobb jólét érhető cl, mint a tudományos pálya számfclotri ifjúinál.Hogv az eredményt biztosítsuk, az ösauvag nagy■ • » * o  « •halandóságát korlátoljuk s a magyar műveltség csiráit mar a kisded szivébe beoltsuk, állítottunk magvar kisdedóvót.rr »Ekként csak is elemi oktatásügyünk vár még be­ható reformokra, mely azonban — szabad legyen hin­nünk — soká váratni nem fog magára. ÍS ha ez betelje­sedik, iskolaügyünk egy egészséges, egységes szervezet leeiid. melynek fejlesztésén vállvetve fog közreműködni egyház, város és társadalom.Ezen iskolaügynek immár én is 15 éve állok keh­iem legnemesebb lelkesedésével szolgálatában. S ezen* ( 1szolgálat a mennyi gondot és keserűséget okozott, ép annvi örömet, lelki megelégedést szerzett nekem.Nehéz kezdet mellett az egyház és város gyenge felkarolása, nagy ellenséges agitáezió közepette, minden pártfogók nélkül nyitottuk meg intézetünk kapuját, szegé­nyesen. inkább sajnálkozni, mint felkarolni mellett.Teremtettünk társadalmat és javunkra foglaltuk le ezen társadalom össztevékenységét. Nem hiába építettünk mint alapra, a társadalomra ! Mert intézetünk mai felvi­rágzásának 'első és állandó felkarolóját ma is a társada- dalomhan tiszteljük.La»u, de következetes fejlődésünk folyamán sikerült programmnnk kiviteléhez a második nagy lépést tenni az asztalos műhely felállításával.Mert az ipari és kereskedelmi pályának nevelni ifjakat lévén létczélunk és feladatunk, a mint intézetünk megerősödött, ilyen irányban kelle azt tovább fejlesztenünk.Hár ezen intézetünk annvi évek óta még mindig a» n “tanrendszer nem elég gyakorlatias és nem elég életrevaló voltával küzd: mindazáltal mint úttörő működött s annyit elértünk általa, hogy mi tudni véljük, egy ilyen ipartan­intézet miként vezettessék s ez irányban illetékes helyre már több előterjesztést is tevénk : hogy a közönség tud­tára jött annak, miszerint ezen tanmülielvek. helveselib• r • %■módszer alkalmazása mellett egész áldásos intézetek lesz­nek. Hiszen iiirit*s messze az idő, midőn közoktatási kor­mányunk által a tanműhelyeknél életbe léptetendő alapos rendszerváltoztatás mellett ezen intézetünk is sűrűn fog itjaink által látogattatm és valóban müveit iparosokat fog nevelni és szolgáltatni a hazának.A kellő időpontot bevárva, megtettük végül a szük­séges lépéseket, hogy iskolánkat, úgyszólván betetőzzük s azt egv középkereskedelmi tanfolyammal meghővitve be- végzett egészszé kifejleszszük.A jeles terv megvalósításával évek óta foglalkozónk. Tapasztalván azonban. Imgy a közéletben minden nagyobb özei elérésén* a kellő időpontot czélszorii bevárni és sok­szor végzetes az ügyek erőltetése, vártunk, sokáig vártunk.V «.
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szivem legszentebb, legmagasztosabb érzelmeit . . . Hát csakugyan nincs senki a földtekén, kinek kehiében fáj­dalmas panaszaim visszhangra találnának . . . ! ?— On at állító, hogy szeretett, fölvtata keserűen, esak a viszonyokat te-intve elfeledé azt. Oh higyje el: ön nem sze*retett soha. sőt annak árnyalatát sem érezé. Mert ki viszonyokat vizsgál és sorompókat talál vagy fél valamitől — az istenemre ! nem szeretett soha . . . < "ak a kinek szivét, lelkét a szendém, mint az őrültség hirtelen, váratlan ragadó meg: kit ez az érzelme bol­doggá vagy boldogtalanná tesz; s kinek szerelme ké­pezi élet boldogságának legbiztosabb ga ran ez iáját — : az szeret é> szerethetett, az Ítélhetné meg érzelmeimet, an­nak kehiében találhatnának szavaim visszhangra . .Szondiké hirtelen elhallgatott, mert atyját látta az ajtó keretében állni, ki bosszúálló angyalként tűnt fel előtte. .Midőn a báró. ki leányát esak megkeresendő jött 
fel. Emil jelenlétét észrevette, azt Ilivé, liogy Emil leá- nvához betolakodóit. —  hirtelen kitört belőle az arisz- tokratikus dölyf s határt nem üsmerő haraggal fordult Emilhez.— Nem elégedett még meg, — mondó a haragtól 
reszkető hangon. melyből a lenézés kirítt. —  hogy tola­kodásaival leányom szivét és nvugalmát feldúlta, még er- kölesileg is tönkre akarja tenni . . . ?!— Vádja, báró ur — válaszolt Emil. e nem várt támad; s által meglepetve, nyugodtan, — legkcvésbbé sem terhel engem, és . . .— Hallgasson! — dörgő a báró ezik rázó szemekkel, - engem nem fog ábz< nteskedö beszédével elcsábítani, mintboldogtalan leányomat. Azonnal távozzon. — folytató az ajtóra mutatva. — s köszönje, hogy leányomat tekintve nem . . .— Mig báró ur sértegetéseit vissza nem vonja, — szakító ót félbe Emil haragos indignaezióval, — addig egv tapodtat sem teszek e helyről. S lllost . . .— Mi t?!  még ön igy mer velem saját ház; beszélni. — kiáltó magánkívül, — házamban s dühét és hevességét

, Vóofd ez év telén alkalmasnak találtuk az időpon-
,: tut a terv létesítésére.Örömmel kell kiemelnünk tanári karunk buzgalmat, melv felbátorítva dr. Kovács Oyula úrral, a miskolezi kereskedelmi és i larkamara érdemes titkárával, azóta mi­niszteri titkárrá e őlépolt valóban lelkes jóakarónkkal val- : tiüt eszmecsere által igéit pártfogás mellett ez ügyben 1 <igy jelesen, kellő» szakértelemmel összeállított un moiau- ! duinot dolgozott ki s azt kivitel vegeit iskolaszékünk elei terjeszté. .1 Iskolaszékünk — s meleg kollegiális köszönet un.;; őrte, — a tervet nagy lelkesedéssel magáévá tette, rög­tön a kivitel módozataihoz látott.Anvagi támogatásért a magas kormányhoz, a vá-* *  ̂ ^roslioz. a miskolezi kereskedelmi és iparkamarához for­dult és fordul a társadalomhoz. Mindenütt lelkes leika­rolással fogadtatott.Erkölcsi támogatását kikérte a vármegyének, köz- igazgatási bizottságnak, kereskedelmi és iparkamaráink, vármegyénk alispánjának. tanfelügyelőjének. kerületünk képviselőjének, valamint a szomszédos Jolsva város polgár- mesterének és saját városunk fejének és elöljárójának.Tanintézetünket mindezen testületek és a közpályán működő vezérfértiak magukévá téve és felkarolva, ugyan­azon testületek élén álló tértinkből álló küldöttség nyújtotta be kérvényünket, a nagvmélt. vallás- és közoktatásügyi minisztériumnak és kérte Herzeviezy államtitkár ur kegyes pártfogását is.A középkcroskedelmi iskola f  lállitása a nagvmélt. közokt. miniszter által csakugyan engedélyezve lett s ezen• %t V

sokat i"ém nagy jelentőségű Közoktatásügyi intézet iin- nepélves megnyitására gyűltünk ma egybe.A kereskedelmi pálya az mely hazánkban a legel- hanyagoltabbnak volt mondható a legújabb időkig. S ha­zánk és polgárai vagyonosodása lassú emelkedésének ezképezte főfő indokát.Ibalig már Kossuth Lajos nagy hazánkfiai is buz­dított: „Tengerre magvar!“A tengereket, tehát földünk három ötödét a keres­kedő uralja, de a müveit kereskedő uralja az egész világot.A falu egyszerű pórnépe. a városok lakosai, koronás fők által szerzik be szükségleteiket: államok tőlük szer­zik beruházási pénzeiket, általuk él és virágzik az ipar, szóval az őstermelő, az iparos, a kereskedő méltán sora­koznak azon negyedik nagy rendhez, melynek neve tudó-P v  C  •< 7 wmányos nálva.•» í •/A kereskedelmi pálya egyúttal a legtöbb oldalú élethivatások egyike, természetesen, ha az nemcsak gya­korlati. de tudományos alapokon is szereztetik meg.Mellőzöm felsorolását azon számos hivatal, állás, foglalkozás és tevékenységnek, melyek egy müveit, ke­reskedelmi iskolát végzett növendék előtt nyitvák: csupán felemlítem, hogy tisztességes utón. értelmi erők és mun-*/ Cjkásság mellett ez egyúttal azon pálya, melyen a fértiu legbiztosabbau gyűjthet vagyont, s vagyonos polgárok az állam egyik erős alapkövei. Ez azon pálya, mely az ős­termelés és iparezikkeinek saját lakóinak javára történő forgalomba hozatala által eminens névben van hivatva a közvagyonosodás leghatalmasabb tényezőjévé válni. Tehát elsőrendű nemzetgazdasági faktor. Ez azon pálya, mely a férfiút legfüggetleneblié teszi s kinek keble ne dobogna ezen függetlenség elérhetéséért.Ez azon pálva, melv gyümölcseit távol tengeren,1  w w O  w Omessze vidékeken arathatja, mely valóban kozmopolita s még a haza szűk határaihoz is csak az önzetlen hazafiság föze. Ez azon pálya, mely még tultömve nincs, a melyen tehát ifjúságunkra fényes jövő vár. Végül ez azon pálya, melyen még alig létezik proletár.Ezen pályára nevelni ifjakat képezendi feladatát ez alkalommal megnyitandó középkereskedelmi iskolánknak.Xagv és nemes feladat és körülményeink közt nehéz feladat!(_’ * »Iskolaszékünk soha nem szűnő öntudatos és állandó lelkesedéssel lógja ezen intézet ügyeit bölcs kormányunk felügyelete és inteiieziói mellett szolgálni és azt kifejleszteni.Esedeznem kell a nemes város, a vármegye, a kü­lönböző érdeklődő testületek és a nagv közönség állandó lelkes pártolása és felkarolásáért.Tisztelt tanári kar! Ezen iskolával teljesen kifejlesz­tettük annak becses és szép jövőjét, felvirágzását megala­pított nak véljlik. Önökön áll, hogy nagy czéljainkat elérjük.
tekintve, talán a tettlegességig jut a dolog, ha az eddig háttérben lévő Szendiko aléltan atyja karjaiba nem omlik.Ezt látva, nem akarta Emil a boldogtalan atyát je­lenlétével még jobban ingerelni, — a szobát. szó nélkül elhagyta

Tompa 31 iliály fiatalságáról.A r(íömör-Kishontu f. é. 3(>—3<S-ik számaiban 1*. d ü h  á s z  L á s z l ó ,  csinos tanulmányt tett közzé Tompa Mihály ifjú koráról. Tagadhatatlan, hogy szép és helyes, ha ez iránt a közlő melegen érdeklődik ; lélekemelő, ha sorai a lap olvasó közönsége előtt visszhangra találnak.Ezen érzet indított engem is, hogy a lap tisztelt olvasóinak nagybecsű figyelmét az idei ,.Hmlapesti Szemle“ januáriusi füzetére felhívjam.L é v a y d ó z s e f Horsodvármegyo ékes tollú főjegy­zője közli ottan visszaemlékezéseit Tompa Mihály élet­történetéről, s élénk pliatásiával rajzolja az öreg Tompát, a költő édes atyját, a ki kontár, vagyis szerinte hátaié csizmadia volt, papucsot, kalendáriumot árult, s azt mond­ják, verseket, fiatalabb korában maga is szerzett volna.P. Juhász László mit sem tud arról, hogy az öreg Tompának Miskolczou háza és szőlleje lett volna, pedig azt itt Lévay világosan megírta, sőt azt is állítja, hogy Tompa egv illőben a városnál tizedesi vagy fertálymesteri hivatalt is viselt.A költő mostoháját Hó ka J u l i a n n á n a k  hívták; félszemii öreg asszony volt ez, úgy látszik, édes anyja annak a két tiu gyermeknek, a kik közül az egyik, e"\ elnyomorodott vézna teiemtés a miskolezi porczellán- gyárban czirádákat és v ilágokat festegetett: a másik foglalkozása uíán következtetve, erőteljes, csinos barna tiu. hentes legény.A költő ifjú korában maga sem lehetett valami véz­na, ábrándos egyéniség: sőt ellenkezőleg Lévay őt me"-• * -* i ■ ^te.ímctt, vaskos tiatal embernek mondja, a ki képes volt daezolni a mulatozás és kedvtelés mindennemű próbáival. Hirkózott éjjelezett, a mit valaki ma már talán duhajko-

E ezélok : valódi hazafias kuituimissziót teljesítő is kólánk állandó virágzása s abban a már most sokoldalú nevelésnek, ismeretek terjesztésének jeles, sót kitűnő ve- zetése. hogy iskolánk nagy vidékének azért sok áldozatot hozó városunknak igényeit kielégítliesse. kormányunk el­ismerését kin verhesse, s állandó es büszkeségünk lelteittárgvát képezze.Hiszem és tudom, a tanári kar azon magaslatról fogja szorgalom- és értelemmel \egczni nagy leiadabit. a melyen állania kell. s a melyen en okét állandóul látni szeretem. s a melv nekik elismerést, köztiszteletet és l»á- tát fog szerezni.Ei nem mulaszthatom köszönetéin« t és hálámat to!- niá'soini mindazok iránt.“kik az intézet létrehozatalát elő­segítették. Me!\ Indánkat k; II tolmács.»Imink ö nagvmél-P  • •tó sag u Csáky Albin gróf vallás-és közoktatásügyi miniszter urnák és mélt. Herzeviezy Albert államtitkár innak, kik az intézet létrehozatalát engedélyezni kegyeskedtek s ki­ket engedjen a gondviselés magas állásukban hazánk ja­vára és jólétére még soká, igen soká működhetni.Ti piaiig, az intézet első növendékei, valódi és jeles ifjakhoz méltóan dolgozzatok, tanuljatok, hogy büszkék lehessünk reátok ! Általatok szüléitek boldogok, magatok pedig hazánk jeles polgárid legyetek.Ezzel az intézetet megnyitom, annak boles vezetésé­re tanári karunkat felkérem s imát lebegek a Mindenha­tóhoz. hogy ezen intézet felvirágzását az emberi társnőn-• . *lőni javára engedje.kívánom, hogy polgári és középkcrcskcdcJiiii isko­lánk örökké fenuaradjon ! Éljen !
V / H  .

Rimaszécs, l * (dO. október 4.Kedves barátom ! Heeses lapodat, két szomorú hír­ről értesít hetein. A tűzvész e héten két szomszéd közsé­günket semmisítette meg. Az cgvik L é n á r d f a l a ,  a másik dél i é.  Az egyikben a rimaszécsi országos vásár első napján, október 2-án délután 2 óra tájon, a másik­ban a vásár második napján, október 3-án délután l óra­kor ütött ki a tűzvész rettenetes szélviharban. A  közsé­gek lakosai nagyobbrészt a vásáron voltak bent. Csak a gyermekek és az öregek voltak otthon. A mint az orkán által fölzavart porban ide látszott a Ijénárdfala felett hömpölygő füstgomoly, s a vészkiáltás elterjedt a vásár­ban. a vásáros nép kétségbeesett sikoltással rohant haza felé. De hogy valamit megmenthessen, mind későn ér­kezett Mivel a hónapok óta tartó rettenetes szárazságban és szélviharban néhány perez alatt a fél falu lángba ál­lott. Mint halljuk, a községnek a templomtól es iskolától délre eső nagyobbik fele teljesen megsemmisült. K é t  ö r e g  bet eg cm be r é s k é t g y e r in e k o d a é g e 11.\ ásárunk második napját pedig déne község láng- beborulása tette rémületessó. Innen is bent volt a falu nagy részé a vásáron. Leírhatatlan az a jelenet, mikor a gyalogosan lévő férfiak, asszonyok, gyermekek sikoltozva* *■ cP ' ( %.utat törnek maguknak a sátorok közt, s a térnirdfalvi borzalmas eseményektől is megrémülve, futnak toronv irányában haza felé, s lábuk alatt nem látva a rögét, kétségbeesett tekintetükkel ott függnek az óriási láng- oszlopokon és füst felhőkön, melyek, a tűz újabb táplálé­kot nyervén, meg-mcg újuló erővel törnek a magas ég felé, s számlálják magukban, hogy vájjon ők égnek-e már? bent rekedtek-e gyermekeikV ment-e meg nekik valaki valamit ? s a futásban kifáradt asszonyok el-el buknak, aztán megint felkelnek és futnak tovább.A tűz itt a falu nyugati oldalán támadt, valószínű­leg vigyázatlanságból, s a teknő forma völgyben fekvő község dereka pár pillanat alatt lángokba állott. A rima- szérsi vizipuskával Lozinák János ur, a harmaezival Si­mon István lelkész ur jókor megérkeztek s rendkívül hasznos szolgálatokat tettek a tűz tovább terjedésének meggátlásában. Ok és az ő embereik, különösen pedig Elek (iusztáv rimaszécsi csővezető. Komáromi István Su- sáról és a megjelent csendőrök fogadják e helyen is di­né község legháládatosabb köszönetét önfeláldozó iiiiin-A kár sok ezer forintra rúg. 24 család szenvedett veszteséget. Ezek közül 9-nek a lakóháza megmaradt, az is összerongálva, de egyebe egv szála sem. 13 család |>e-

dósnak volna hajlandó betudni, miután bizonyítgatni sze­rette nagv testi erejét, ugv hogv egv egész játék-kártvát* •• % C *  t ~ «I *szét tudott egv fogásra szakítani. Egv ilven alkalommal• - •> * < ’ • •pattant meg egy ér a keze] fejében, és Tompa ezen ér­nek feltűnő kidudoro- dósát egész életén keresztül viselte.A költő szerette a vidám mulatozó baráti kört, kü­lönösen a hol magát fesztelenül érezhette, szívesen elpo- harazott, eldalolgatott, kártvázgatott, mindenek ti»lött pe­dig a dohányzást szerette szenvedélyesen, Lévay a Tompa dalai közül azt a költői levelet, a melyet Petőfihez irt, olyannak tünteti fel, mintha a bornak kedvelője lett vol­na. ő azonban barátját borivónak egyáltalában nem mond­hatja. Tompa Mihály mindig tevékeny és inunkakedveló volt: tanuló korában a rendtartás és szorgalom, hir sze-' - 7rint, nem tartozott volna kiváló tulajdonai közé, de annál szigorúbban ragaszkodott később mind a kettőhöz, a mire Lévay érdekes példákat is hoz fel.Könyveket a költő nem igen gyűjtögetett, talán azért, hogy a vele született eredetiséget a sok olvasás által le ne vetkőzze; vagy a mi hihetőbb, hogy deák korában nem telt az neki.Nevelkedése után félig borsodinak tartotta magát; 1845-ben pályázott is tanári állásért a miskolezi rét. gym- násiumlioz, de az oda való X. S á m u e l  káplán, elütötte tőle Erre mondta a költő a lelkésznek: L á t o d  — Sa- mnkám — e b b e n  az e s e t b e n  az v e s z t e t t ,  a ki  g y ő z  ö 11, és a z n v ért ,  a ki v e s z t e t t !Es csakugyan semmi szükség sincs rá. hogy a l om- pa származásának és neveltetésének helve fölött verseng- jen két vármegye: ma már a költő édes mindnyájunké, s a szó nemesebb értelmében elmondhatjuk, hogy mikor öt elveszítettük, akkor is nyertünk; e l n y e r t ü k  ö r ö k ­li e e s ü k o 11 e ni é ii \ e i t, a melyek maradandó becsesei fognak bírni, inig a hármas halom és négy folyó hazá­jában magyar é l ! F i n d u r a  I m re.



(Ij,r a község legszegényebbjei, magán és a rajta lévő ruháit kívül egy fillér *'*i t/*kiit som volt képes inegmen- jriii. Szegényes szalmás házuk ős mindenük, a mi ke- v,.ss«»l bírtak. összecgett sár. por os hamu. — Egyik jó igvekczctü szegény ember előtte való nap vott m**gku- porgatott |H*uzocsk»*j»*ii «»gy malaczot. az is odaegctl . a másik szegény özv«*gy assz »uv a lángokból egy pár­nácskát akart megmenteni. do mielőtt a házába bejut ha­tott volna, tüzet lógott a rajta lóvó ruhája, s az is leé­p ít . ngv kellett leöntözni: «• iry gy«»rmekes anyának, a ho»»v az egv iugeeskében alvó esoosomőjót a bölcsőjéből kiragadá. ngv k»“llott az égő házhói kijutnia, s most sem- mijo o korok világon mása. mint az a mcziteleii gyermek, a kit most nőin meleg diinná »kával takargat ho. hanoinosak forró könnyekkel tű rüszt got.Kunok a 1B szegény szoronosótlon családnak a k<*- z«*Ig*ő tóllol szomhon nincsen más ruházata, mint a moly- hoii a pusztító lángokból kimenekült. nincs más hajié a. mint az Istennek magasságos ego. ninoson más tamasza, mint a koldusbot, ninoson más tápláléka, mint a mit az emberi nemes szív os könyörült»! keze nyújt nekie. Testvéreim! nyissátok inog emberbaráti sziveteket s nyújt­sátok ki könyürületro jóltevó kezeiteket Smegáld titeket az Isten, s áldogatni lógunk mi is s közeitekre lorró há­la könnyeink fognak hullani.A jénei tiizkárosultak részére, az első szükségekonvhitéso végett. a páratlan buzgalma L o z i n á k  János kozdeménvozéséro és vezeté‘.se alatt másnap (oki. 4.) Ki- maszéeseii gyűjtést rendeztünk. S házankeiiti megkeresé­sünknek pár óra. alatt szép eredménye lett. úgy hogy deli 11 órára már 32 kenyeret, 20 font szalonnal es 11 trt 1*4 krt vihettünk ki .lémébe s oszthattunk szét a tust öl gó romok közt jajveszékelö szerencsétlenek között. (iyíijte- sünkhöz a következők járultak szives adományaikkal: tek Lengyel (iyörgy á Irt. niibay <>villa 1 Irt. Krakovios János 30 kr. Vitko Lajos 20 kr. Gleich István 20 kr. Csorba Kálmán ál* kr. Loska András 2** kr. ( zene -János 1*0 kr. IVreez József 20 kr. és egy kenyeret. Boprócsi Ambrus 4 krt. Lamos Lajos 1 irtot, (’seiiesik István 20 krt. Holló Ilona k. a. át* krt. líóth Dávid í>() krt. Kmeti Hál D> krt. Nagy István őt) krt. id. \ alovios Ke- reiKZ 1 frt. (ílatter K. 30 krt adományozlak. — Kenye­ret adományoztak: Nagy Júzsefné, Lozinák János. Loros György, Só?ik IMI. <íal András, Gál János, Szegedi András és János. Varga tiyörgy, Mállón Mihály, István és Károly, ifj. Brindza József. János. István, Orbán Mi­hály. és 1stváuné, <iál József, Murányi Demeter, Mi- bály, József és Andrásné, Boros János és Illés, Lóska Ferenoz. Sósik József é»s János. Lóska Sándor es Ist- vánné, Czigány (iyörgy itj. Rigó István, Marozis IMI. ( sicsur Ferenoz, Boros István Borsos János, özvegy Boros Jánosiié, Hegedűs Gusztáv. es István, Mihály An írás, llankó Józsefué es l>tván, Kolozsi Beter és M i­hály. Boros István molnár. Szalonnát adtak : Nagy József- né, \ at táv Lászlómé. Boros (i vörgv, Sosik IMI, Brindza József. Bolyki Búza, Mészáros János, Kaik József, Lóska Márton, Belesik János, id. Kigo István, Marozis IMI, Hegedűs János, Hanko JoZselne Kolozsi István, fótisz- (• delidét Bráz János plébános ur pedig egy köböl gabonát adományozott a négv leginségesebb család számára, h o- gadják a kegyes adakozók mindnyájan, a tizenhárom véginségre jutott szerencsétlen család (41 leiekből áll.) legforróbb köszönetét és sírig tartó háláját.V a t t a y  L á s z l ó ,
rimaszées-jénei ev. ref. lelkész.

Közgazdaság.A bécsi gazdasági kiállítás eredményét a lapokból «»merjük mindnyájan; s gazdáinkra tanulságos s mi több buzditólag is hathat, mert hiszen főleg a gyapjú, gazdá­ink jelentékeny s biztos jövedelmét képezi, kell tehát, hogy e biztos jövedelmi forrás, a gyárosok kívánalmai­nak megfelelöleg állíttassák elő. S hogy ez minél inkább czélirányosal)b legyen, a kiállítási bizottság, eltéróleg a régi szokástól, a gyárosokra bízta a gyapjú minőségének inegbirálását, hogy mindenki — eltekintve minden rész- rehajlá>t — látta a gyárosok szigorú, önzetlen bírálatát s .szakvéleményéi, s az «»sctleges hiányoknál, jövőben a hi-•» l % 7 wJ»;ik kijavításán munkálkodjanak. S innen van aztán az. hogy inig egyes birtokosok a gyapjú termelés magas színvonalán álltak, s ma a szakértők szigorú bírálata lolytán nagy háttérbe jutottak : s viszont vannak birtoko­suk. kikről ez előtt soha sem beszéltek és most legelői állanak. — Hasonlókig, szerényen, lassan, minden h a n ­g o s  kod ás tói  menten, alig pár éve szakszerűen vezeti juhászatát O k o i i c s á n y i  (i ás pár  ráhói toldbirtokos, s ma már ott áll, hogy kinek juhászata eddigelé alig ("is­meretes. gyapja a losonozi vásárokon — az ahoz keveset értő zsidók által — csak a közönséges gyapjú áraknál valamivel nagyobb áron kelt el: ma. midőn Gömörvár- ujegv ét a liéesi gazdasági kiáilitásoii eg ved ül és tó- n y e s e u  k pviselte, a bel- és külföldi gyárosok szaksze­rű bizottságának véleménye alapján fésűs gyapja: má s o ­d i k  d í j r a  v a g v i s  ez ü st é re m re érdeniesittetett, s* C. vuunőségét tekintve: rj ó. k ö z é p f i n o m ,  l á g y ,  s z é p  g v a p j i r .  így szól a szakértők szigorú bírálata Ok*di- esányi Caspar fésűs gyapjáról, kiket a bécsi gazdasági ki­állítás bizottsága arra kért meg, hogy nyilatkozza- nak őszintén, minden tartózkodás nélkül a kiállított gyap­júk minőségéről s esetleg hibáikról. E középtinoin. lágy, sy-ep gyapjú leginkább is ajánlható, mert ma értékesebb,* nagyok, hogy mint húr juhok is jobban s nagyobb árban adhatók el. s miután nagyobbak, a gyapjú mennyiségük is több. Tenyész-kosai — tudtom­mal — ez idén már szép számmal keltek el darabonként -•> írtért, s ma is. főleg jövőre nagyobb számmal lesznek nála kaphatok. Most már dijja/.ott tenyész-kosai. éremmel kitüntetett toils gyapja. — előzőleg a nagy-körösi kiállí­táson. — szóval szakszerűen fejlesztett juhászata (iömör- vániiegye díszére válik, s szorgalmáért csak elismerésseladózhatnak birtokos társai. K.
ftel} bel! hírek.Fóyymnásiutnunk ifjúságának „Tompa kör-e is megtiltó *»kt. «i-án a szabadság vértamiiuak emlékét. Az ünnepségnek, mely az összes tanuló ifjúság, tanárikar s csekély számú közönség jelenlétében a főgymnásiuiii unna esarnokában lolvt le. a következő műsorral: 1. KI- n«»ki megnyitó beszéd Dr. \ e r e s  Samu tanártól: 2. A Lengyelek fehér asszonya. Jókai Mórtól, szavalja N o vek L< la ; 3. V isszaemlékezés október tj-ra, L a d á n y i  Bélá-

tói: 4. Árpád siri álma, K. Kováes Gyulától. Szavalja: A b l o n e z v  IMI: f>. Az IS KJ. év utáni időszak jellem- zése, B a z o v s z k y  Lajostól: (». A fogoly hmgyel Csen­gői (liisztávtól. Szavalja: \ in is Viktor. - -  Kzzel kapcso­latiban mt‘gjegv«‘zzük m'r.  bogy az ifjúság önképző („Tompa“ pkörének ez idei tisztviselő kara: Dr. \ e r e s  Samu tanár elnöklete mellett a következőleg alakult meg ifjúsági elnökké választották L a d á n y i  Bélát: titkárrá: K o v á c s  Lászlót, főjegyzővé: \ i n i s Viktort, pénztáros­sá: B a z o v s z k y  Lajost a Vil i .  oszt. növendékei közül; aljegyzővé s ellenőrré pedig \ i ti c z e István és L e n ­g y e l  Iván VI! oszt. tanulókat
EsparosvAMsztás. («lauf IMI helybeli derék lelkészta kishont! ev esperesség szavazattöbbséggel esperestte választotta. A legtisztább hazafias érzülettel üdvözöljük ezt a helves választást!Tanügyi eiíjatla Zaehar Gusztáv lielybeli volt fö- gymn. igazgató a napokban Budapestre utazott, hogy mint tanügyi előadó részt vegyen az ág. ev. hitvallásnak egyetemes gviilésén. A tiszai ág. ev. egyházkerületnek időközben e gyűlés elé került ügyeit ő adja elő.% T 7 |Eoy Csalatli erényekben tündöklő derék hölgyet kísért ki okt. 7-én d. u. városunk díszes i»'*sztvevő kiV/.ön- sé‘ge. Az elinnivtbau ritka jó feleséget szerető anvát és uagvanvát. gondos háziasszonyt gyászol a bánatban meg-• • < 7 • C • .tört télj Kiibry János veterán tanár és széles körű rokon­sága. melynek bánatában városunk társadalmának minden

* # I •rétege őszintén osztozkodott. Kábry Jánosné temetése, ki igazán betöltött«1 földi hivatását, valóban megható volt. I). ii B órakor a szomorú háznál a szebbnél-szebb ko>zoruk- kal m “gtelt ravatal mellett gvászdalokat énekelt a helybeli ág. ev. énekkar. I tália (Haut Bál helybeli lelkész es újonnan választott esperes a fájdalomtól mélyen megren­dült érzés hangjául lélekemelő imádságot mondott. Majd az énekkar újból elhangzott kesergő éneke után megindult a gvászkiséret. a mely hosszú sorban vonult a halottas k elölt és után. Iíizoiiv sok szniuhöl kicsordult a lajo érz.és könyje, midőn látta a mélyen kesergő tenet, gyer­mekeit és unokáit, kik alig tudtak elszakadni meg a sír­nál is a kedves es felejthetetlen halottól. A mind a sírig menő résztvevő közönség száma kis városunkban a ritka- sigok közé tartozik. Ott láttuk a közelebbről érdekelt bá­natos atyafiakon kívül városunk sok uotabilitását, sok tiszt­viselőt. a különféle tantestületeket, tanárokat, a tanuló ifjúság teljes nvolcz osztálvu iiövendékseregét es meg igen-igen sok liölgyet, a kiknek arezán a megható rész- vad méltó kifejezése IIvilváiiult. A temetés relldeZese Hol- lósv József vállalkozónak igazán dicséretére válik. A ko-o 0 0porsót igen sok díszes koszorú ékesíté* természetes es mesterséges virágokból készítve. A család minden tagjá­nak koszorúin kivid szép* és ékesen kiállított teliratu■ I , l 9 0koszorúkat vettünk észre, mint a tögymn. tanarkarae. ta- nuló iljiisá Iíeisz-Marikovszky Emma urhölgyé, a Hu- doha- és K. Vozárv (ívnia családjáé sth. A kiadott gyász- jelentős szövege a következő: Mely fájdalommal je­lentjük a példás feleség, a legjobb anya. anyós es nagy­anya. valamint szerető testvér F á b r v  J á n o s n é  szül. Turesinvi Tereznek folyó évi október ho .Ven esti (J  t órakor, életének űs-ik, boldog házasságának BH-ik eve ten hosszas és kiiios szenvedés után történt gyászos elhuny- tát. — A hol logultnak hűlt tetemei folyó évi október bó 7-én d. ii. B órakor fognak az ág. ev. egyház szertartása szerint a rimaszombati sirkertben. örök nyugalomra tetet-9 7 C 'ni. — Áldás lebegjen a drága halott hamvai tölött! — Kimaszombat. l s ‘JO. évi októb('i* hó Vén. — Káhry Já ­nos 1Aranka, férjezett Kerekes Dezsöné, Káhrv Ida. férjezett dr. Zi'herv Istvánn«*, Kabry Zoltán, gyermekei. — Grou Vilmos. Kerekes Dezső, Dr. Zeherv István, vök. — (íroo Béla. Bernát István, Bernát Ida, Bernát Géza, Kerekes Jenő, unokák. — Turesányi Lujza, férjezett Szlávy Lajos- ué. Turesányi Ödön, Turesányi Antónia, férjezett Kapalsz- ky Gyuláné, testvérek.Halálozás. Súlyos1 veszteség érte S i m k ó  E n d r e  helybeli polgári leányiskolái tanárt, a meiinvibmi aligV I  O  • 7 *• ,  mm tköltözött városunkba, már forrón szeretett neje e hó 7-eii elhunvt. — A megboldogult haláláról a következő gyász- jelentést adták ki: Simkó Endre és tiaeskája Zoltán: to- vábbá özv Bribila Bálné mint anya: özv. Simkó And­rásié mint anyós, nemkülönben az összes rokonság neveoeii is. fájdalomtól megtört szívvel jelentik a feledhetetlen példás feleség, a legjobb édes anya. szeretett gyermek.men v, illetve rokon S i m k ó  E n d  rétié szül. Bribila *Paula asszonynak, folyó évi oktélnr hó 7-én, délután '.,Bv •órakor, életének 2(»-ik. boldog házasságának B-ik évélM»n, hosszas szenvedés után történt gyászos ellnmvtát. Az el-n  v *költözöttnek múlandó porhüvelye folyó bó 'J-én. délután B órakor fog a róni. kát 11. egyház szertartásai szerintr. laz ör<»k imigalomnak átadatni. Az engesztelő szent mi- se-áldozat folvó hó lB-án. reggeli 1 ,'J órakor lóg a Min-» * ™ o  ’ —deiihatónak hemutattatni.— Áldás és béke lengjen a drága halott hamvai felett! — Kimaszombat. 18'Jt*. október 7.
Navmagyarositás. Ibtselicz Margit és Krzsébet helybeli illetőségű losonczi lakosok vezeték nevének „Ha-r»va>"-ra kért átváltoztatását a Iteliigyminiszter megeiige Ite. Bár többen követnék példájukat!
A ri.naszomhati m kir. földmives iníezet fais- kolájában uemesitett gyümölcsfák, bokrok és gazdasági fák árjegyzékét volt alkalmunk megtekinteni. Benne ;‘>f>•" r7 % íféle nyári, őszi. téli, almafa, Bt* fajta kiilömböző körte. H fél«? cseresznye, f> féle szilva és több féle gvümölesfa-alaiiy,* • Vszőllövesszö, bokor és gazdasági fa, továbbá dió és eperfa. végül füzdugvány kosártüzésliez és oltó vessző igen olcsó áron kapható. A megrendelések az igazgatóságli«>z inté- zendök. mely az elküldést pontosan eszközli készpénzfize­tés vagy utánvét mellett. Kívánatos dolog volna, hogy gazdáink a kínálkozó alkalmat fölhasználva, minél számo­sabban vásárolnának az ott kapható munesitett gyümölcs­fákból, sót helyes volna az is, ha községeink elöljárói a helységek közelében, vagy az utak mentén más vidékek IHildájára az ep«*rfák t»?uy«*szt«‘sél szokásba hoznák. A nép értelmes vezetői, jutpok. tanítók, jegyzők, csekély iit:iiijá- rással. k(*vés köitséggel ezt kömiven megt«*!n‘tnék s iui.il- tál a jelen s jövő nemzedék hálás elismerése mellett aközjóra működnének.

Vármegyei újdonságok.
A király nevenapja Forgácsfalán Korgáesfalán. —mint minden nagyobb nemzeti ünnep alkalmával — a király neve napján magyar isteni tisztelet volt, melyet a
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ios. férj. — Kábry Gizella, férjezett Groó \ ilmosné, Mibrv Etelka, özv. Bernát (ívuláné, Fábrv Géza. Fábrv

ln*lybeli r. kath. plébános i)oi*tsák József es J oííöví Emil kokovai kántól tanító végz«»tt. Az énekek a nagy mise alatt, kiválóan magvarul énekeltettek s öröm voll hallgatni e tót község teinoiomábau az örömhang»d<at. mi lön a ..Ki-P J nrálvnnkért. es leklünk" ezimii ének. a kimenet alkalmával pedig a ».Szózat*4 felhangzott. Az istentisztelet után az intelligens cs »port a plébános urnái gyűlt «»ssze, a kol a plébános ** felség«? a király. Holies Elek. Imi . beli körjegy­ző pedig ö felség«? a Királynéra «Miiéit poharat, buzdítva a jelenlévőket a bazaliságra. Igazán jól esik az id«-geii;mk itt északon bájos uvelvüukft hallani zengeni, s csak tisz­telni hdlet ezért a község érdemes V«»z«‘tőit ! Ív jeliek !
Cokurrj F.ilóp hurczat imjév«4, Lujza lieri'zegasz-szonvuval bő l-én liagvták «‘I a Garani vidéket. Az utols«». • * * fnapokban v«?n«légei voltak Szapáry Béter gr. és Dőry báró. a herczt?g adjutánsa. () feuségi ik gy«‘rmekei meg egy hé­tig maradnak B«»hoivIlán, azután Szt.-Antalra mennek. 
Okíoimr o i’< » H?pr«nyon. Nem rég'ben közidtii tke derék gyülekezet életéből eg'V telellielo, sZ»*|) j»‘l(*liség«*t. inelv «‘gviiázias erzül«?ter«»l es vallásos buzgóságárol tesz bizonyságot. Értjük a szép lefolyású K á r o l y i  ü n n e ­pél yt .  — Most ism 4 azt halljuk, bogy a szabidság- és hazaszeretet oltárán áldoztak az aradi vértanuk, gyászos ki végeztetésének 41-ik év lor«iuloján. — Az emlék«“Z<*t«*s nap regg« lén. mintegy ünnepi alkalommal, sziniiltig meg­telt a g>űlekezet kicsiny temolonii. honnan a meghatott keblekből szinte zok »r\a tört ég fel«» a \h'-ik Zsoltár m>»giiiditó dallama. Ezt követi«? S. S z a b ó  J ó z s e f  lel- kész gyászimája, mely alatt nem egy szembe gyüleml(»tt meg a fá j lalmas visszaemlékezésm»k k(*serü viz»*. J<»1 eső örömmel jegyezzük lél az előre törő, értelmes községnek eme hazafias ténykedését is. s hogy lássák es hallják, felmutatjuk azt a többi községeknek is. Itt a példa, kö­vessetek !
A nagyröczei középkerockeilalmi iskola megnyi­

tása Mint lapunk legközelebbi számában már jeleztük ho"v a nagvroezci kereskedelmi iskola okt. 2-án nvitta-O* < * # •lőtt meg. — A mint onnan Írják, a kiváló fontosságú és felette praktikus intézet megnyitására a város egész müveit társadalma összegyűlt. — Mihalik Dezső, a nagy- rö z«»i nolgári iskolaszék elnök«? és a eulturális törekvésekibuzgó apostola ez alkalommal <dy jeles b«»szédet tartott.hogy szolgálatot vélünk olvasóinknak tenni, midőn c soktársadalmi kérdést nudvrahatólag tárgyaló szónoklat«»t• •lapunkban egész t«*rjedelméb«*ii közöljük. — Mihalik nagy­hatású beszédére Köez»*y István igazgató vá!asz(dt s verve- vel előadott szónoklata szintén hozzájárult az ünnepi hangulat emeléséhez. — Az ünnepséget a város díszes fürdőjében barátságos lakoma te.czte be. méhen lelkes• i •toasztokban éltették mindazon í»*»fiiakat, kik az i>k«da lé- tcsiles«1 érdekében munkálkodtak.
A gomon ev. roí. t a n i f j . e  fület rendkívüli köz.

Cjyülésa TN»rna!lyáii tartatott f. lió B-án. E szomorú em_lekü nap«ui Aradon ezreket gyűjtött össze a nemzeti ke_gvelet. oda mintegy 40 káiviuisra tanítót vitt el a barátjcs kartársi meleg érzés, mely a nyáron oh váratlanul elhun vt S z i i g v i  László zádorfalvi volt <*v. n»f. tauito sírjafelett is a llő emlék(‘Zet tetivevel be îigározva ragyog. —* *  ̂ *Még friss a seb, szaggató a fájlalom. m !yet halálával széles kőiben, de sen »1 sem úgy, mint a tanitóte>tüh*t keblében fölkeltett, ezért a gyűlésen valami m dabus I» >- rougás, a fájdalomnak eltitkolliatatlau hatása idt a sze­mekben. az arcz »kon. a jeleuvoitaknak «»gesz valóján. — A tanítótestület f«?ledheth?n el:ir»k«*t gyászolja a meghűl-d »giiltbau. kit éltében osztatlan szeretet környezett, rava- tahira a busongó bánat sírta le kényeit, sírja fehvtt p.*dig a veszteséget teledni nem tu»I«« k»*gyeletes <»m!ékez(?t sz«.?-lid világa viraszt. E világ égett a tornallvai ev. ref. is- kola termében, a hol — a tanítótestület gyűlésében részt-o  •Venni — a következő pajok is megjelentik: N a g y  Bál, esperes, B a 11 a (iyörgy. S á g li v Sándor, T b ú r y Sán­dor, M é s z á r o s József, B u z i Márton. S. S z abó József, — T o r n a l l v a i  Z o l t á n  világi elnök megnyitván a gyűlést. Ksízv Béla testületi főjegvzö adott kifejezést azon“  i « ’’ CT7 •> • ’pótolhatlau veszte-ég feletti fájdalmának, mely a testületetmindt'iiek felett tisztelt és szeretett elnökének elhunvtaval%ért*» s in Üiváuv«»zta. Iiogv a testület egyrészről emeljen cm-« r 7 mtÉkkövet neki. másrésZoi halálának év fonlulójáii. Zá*l**rfal in. hálája és kegyelet«» jeléül —• egy a jeles férfiúhoz méltó gyászünnepélyt rendezzen. Kecske Báliul szép szavakkal ecsetelvén az eiliuuvt értlom it. a lelkesedésnek azon ra- jongásával tette magáévá az irulitváiiyt. melvet egveilül a
• t ”  «/ V I '»hódolattal vegyes szeretet képes az emberben felkelteni.— Szép jelenei volt ez! Belől a szivek sajogtak, kint a szem k ragyogtak !• Az a zord halál rablásának, ez a szép bála adójának szólott. A gyűlés rögtön egy bizott­ságot nevezett ki lornallyay Zoltán elnöklete alatt Bi*eske Bálint, Csizi Miklós, (’sizi Béla. Tóth Samu és Mares János tagokból, kik a gvászünnepség programmját uieg- állapitsák, s munkájukat azonnal meg is kezdve még ott a gyűlésben felkérték Nagy Bál esperest egy alkalmi ima mondására, ki arra fájdalmas érzések között vállalko­zott. Emlékbeszédet Bee ke Bálint tart, rövid síri-szóza- tot ( sizi Béla, a tanítói énekkart pedig C*sizi Miklós fog­ja vezetni. — Az emlékkő költségei — egwlóre circa Sí) írtig — kozad.ikozás utján szereztetnek be, nem akarván a testület szűkkeblűi *g senkit elzárni attól, hogy Sziigvi László emlékére a kegyelet lilléivit letegye. — A gyüjtőiv mindjárt szétbtíesájtatván, már a gyűlés!»*»!! 2(* Irtot etvdniéuyo/.ett. — Az elnöki teendők végzés:» a jö­vő évi tisztiijn » közgyűlésig, törvény szerint. Kovács Ede első alcímük tiszte leend. Fáj*lalmasau vette tudomásul a közgyűlés Fűiep Bénjámiu levelét, melyben -— miután újabb állásival öss/.o;érbetetlen — megható búcsúszavak­ban mond le a testületben elfoglalt mindennemű tisztsé­géről, nemcsak, hanem még a testületből kilépését is — noha ezt tenni neki is táj —  bejelentett*», mit a testület ügybuzgalma- és tevékenységéért sajnálattal örökített meg jegyzőkönyvében. — A rendkívüli közgyűlés ezzel vé- get ért. gy.A szabadságharc* vértanúi ez. ezikkben, melyetHentaller Lajos irt az ..Egyetértés“ vasárnapiJárezájábau, a sok ártatlanul vagy legal «bl» hazájuk sz*»n*liin*ért el­itéit mart okról szólva, néhány bennünket közelebbről ér-* %■de kló sort i- találtunk. Ezeket jónak láttuk szó szerint iil«» írni: .. lébr lá-én végezték ki Is-ók Imre. gö-mörm*»gyei lökösházi születésű szolgabirót, ki állítólag gyilk«*sság*»t k*őv*»t*‘tt *»l. (lelőtt egy osztrák katonát} s a tégy veres lázadásban részt vett. Kezdetben kötélre ítélték, 
de Hajnali kegyelmet adott neki löp »rra és g*dv*»ra." Ez is egv a lat annak számára, a ki egvkor varmegvéukiiek* va szabadságharezbait való részvétét szándékozik meginii.



Temesvári kiállítás ügyében. 450. sz — A ke-n ‘s k«*« l< * lei 11 i*i ír v i m. kir. miniszter ur ö nagy mélt óságának védnöksége alatt Temesváron 1891. övi Julius hó 10-től ugyanazon évi szeptember hó 13-ig délmagyarországi ipar és mezőgazdasági kiállítás tog reiideztetni, mely hal »ár rsak a temesvári kereskedelmi és iparkamara teriiletere fog terjedni, a szabályzat 2. I*) pontja értelmében ha­zánk minden ré zéből elfogadtatnak kiállítók oly gyári es kézműipari ké/.itméiivekre. melyek a nevezett kamara te­rületén nem állíttatnak elő va.T* melyeknek meghonosi- tása kívánatos vagv végül inelvek állami kedvezir.eu*ben részesített ipartelepeken készülnek. — E kiállítás szabály­zata alólirott kamara irodájában megszerézln*tő s a kama­rai inda közben jár «• kiállítás ügyében, megjegyezem, hogy a kiállítási bizottsággal portómenteseii lehet le\e- Jezni. Tér-dij az iparesarnokban négyszeg méterenként 1 Irt 50 kr. — 4 irt, a «répt-samokhaii 5 lit. A bejelentési ivek IS.U . január hó 81-ig küldendőkbe. — Miskolezon, 1*99. szept. 20. — Ead vány István elnök, Dr. Szent pály István titkár.Szerkesztői üzenetek. Munkatársainkat, kik köz- leiii;*nveikkel szívesek voltak felkeresni, egv kis türelemre• » c •kérjük. Napi énlekii közleményeink nagy halmaza miatt ezikkeikre csak jövő számunkban keríthetünk sort.
FHolós szerkesztő: Dr. Veres Samu. 

Kiadó-tul:ij(Ionos: Dr. Bernat István.

hirdeíüiéeiy.
Szab. Rimaszombat r. t. váro-.4710. sz.

sáliak vasarjoy eziméti gyakorolt királyi kisebb
liaszoiivé*te!e. folvó évi november hó 1-től számi-«
tamló 8 (három) egymásután kővetkező évre. ti* •
folyo évi október hó 13-anak <1. u. 4 órájára
tűzött határidőben, n városháza tanáestermében 
tartandó nyilvános árverés utján bérbe adatik.

Az árverési feltételek az újonnan átdolgozott 
s felsőbb helyen jóváhagyott piaezi helypénz ár­
szabály. —  a hivatalos óra alatt —  ti polgármes­
teri hivatalnál megtekinthető.

Kikiáltási ár: 5<SHi> irt. bánatpénz: 300 frt. 
Kelt szab. Rimaszombat r. t. város tanácsá­

nak 1800. évi szeptember hó 2(>-án tartott ..ülé­
séhen.

Szabó György, polgármester.

Srlejiési hsnldm ém.Szab. Rimaszombat város cselédei részére a
jövő cvre szükséges ruhaneműnek árlejtés mel­
letti kiadására határidőül f. évi Október hó 13. 
napjának délutáni 2 órája kitüzetik.

Az árlejtési feltételek valamint a ruhaneműk 
jegyzéke a rendőrkapitányi hivatalnál —  a hivata­
los órák alatt megtekinthetők.

Kikiáltási ár 1004 frt bánatpénz 100 frt. 
Rimaszombat. 1800. október hó 2-án.

Id Badiny. r.-kapitány. a'Jadó
Rimaszombatban a losonczi-uícza 58. szám

ala tt fekvő köból épült lakohaz. készpénz lize- 
tés mellett, szabad kézből eladó. Értekezhetni:
Pelrik Gyula úrral. Lakik: Nádasdi gyár (Bor-sodmegve).

& v \ e r m24259. sz. — A rimaszombati m. kir. pénzügy- igazgatóság részéről közhírré tétetik, hogv a (iömör-kis- Imntvármegye rimaszéesi járási,an fekvő V ó r g r d e  ( f i ir -  d ö v e i) . « tiu ö r i. C íe re lijíe d t*  és tn«»rlvu-' (!<l községek területéna) a szeszes italoknak kimérése és kismértékben \aló elántsilásu után lizetendő italmérési adó beszedési jogra vagy esetlegh) a kizárólagos itahnérési jogosultság s ezzel együtt az italmérési jövedékről szóló törvény végrehajtása iránt 1889. évi 58.450. pénzügyminiszteri szám alatt kiadott utasítás 151. f  iinak V. pontja szerinti korlátok kiűzött gyakorolható kismértékben való elárusitás után járó ital- mérési adó IKiszedési joga,mindkét esethon az 1890. évi október hó 15-ik napjától kezdve 1*91. é*vi deezemher hó 51-ig terjedő időre feltétlen hatályával é*s az 1892. évre a kölcsönös felmondás í'entartásávai nviiváuos árverés utján haszon- l»oi he adatik.Az árverés az alólirott kir. pénziigvinazgatóság lii- vatalos helyiségében 1890. oktoher ho 1;».. 15, 1<. nap- napján délelőtt 8 órakor fog megtartatni.A kikiáltási ár Yárgedón 1*22 Irt, Kis-tiömöribeii 110 ti*;. Ken 1 ledén 25í) írttal és (lortva-Kisláludon 550 írttal meg van állapítva.Az árverésen részt venni kívánók kötelesek hánatpén­zül a kikiáltási ár tized részét 10"'.,-át készpénzben letenni.A községek, mint jogi személyek bánatpénz letéti- lére nem kötelez vők.Az iiásholi ajánlatok 1*00. évi október hó 15-ik ja n délelőtt * éráig lepeesételvo a pénzügyigazgalóság főnőkének adandók át, illetve posta utján oly idohen küldendők meg, hogv azok a mondott határidőig kézbe­sítve lehessenek.Rimaszombat, 1*00 szeptember 2*.
Hatkovszky.

Hirdetmény.A Rimaszombati kir. tvszok mint telekkönyvi ható­ság közhírré teszi, hogy E iu ö p í ir r  E ió ro l.v  kokovai lakos kö/hirlokossági igazgatónak önkéntes árverési iigye- hen a rimaszomhati kir. törvényszék területen levő Koko­va községben fekvő a kokovai 01. sztjkvben kokovai köz­h it  !)kosok* nevén áiló 57 l. 55). 5»<0. 57T, 5 * l . í)0*. ,>0d. 510, hrsz. a. malomház. 0*. 1**, lirsz. alatti udvar. keid. malom árok es malom felett: t«*r 010 Irt. 5.>.>. 0.>o, (•.><. ill's/,, a. vendéglő l:>9. Iirsz. udvar es kert «>20 Irt, 1 *• »'■ >-a. l*50-h. 1 *5>0-e. hrsz. a koresmaház udvar és szántóföld, az árverést 1052 írtban ezennel megállapitott kikiáltási árhanelrendelte, és hogy a fennehh megjelölt ingatlanok az 1830. évi november hó 23-ik napjának d. e. 10 óráján Kokova községben a község házánál megtartan­dó nyilvános árverésen eladatni lógnak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok bees- árának 10%-át készpénzben, vagy az 1**1 LX. t.-ez. 42. §-ban jelzett á r f o l y a m m a l  s z á m í t o t t  és az 1**1. évi november lió 1-én 8858. sz. a. kelt igazság- iigvminiszteri rendelet *. §-ban kijelölt ovadekkepes érték­papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1**1 : LX . t.-ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíró­ságnál elő leges elliel vezésérol kiállított szabálvszerii elis-r* < » *mervényt átszolgáltat ni.Kelt Rimaszombatban, 1890. évi július lió 18.A rimaszombati kir törvényszék mint lelekküvyvi

vén v.szék 0 ik számú hivatal szobájába kitüzetett. Mely határidőre a közbirtokosság tagjai, még pedig azok is a kiknek az idéző végzés kidőli nem kézbesittetik. figyel­meztetéssel az elmaradásnak az idézett rendeletben meg- níegállapitott következményeire, ezennel idéztetnek.A rimaszombati kir. trvszék. 18ÍH). szept.. 2-án.
Fornet. Cseh,kir. tszéki elnök. kir. tszéki jegyző.

I I  Tdetniéiiv.8102. sz. — A l*«*r5«-»«‘ községben gyakorolt ital- mérési jogért megállapitott kártalanítási összegre vonat­kozólag az 1**0. évi 45*00. sz. igazságügy miniszteri rendelet 0. és 10. §§-uihoz képest az egyezség megkísér­lésére s az igén vek tárgyalására határidőül IWfO. éri 
október hó napjának á. e. U óníja a kir. törvény­szék 14. számú hivatalszobájáha kitüzetett. Mely határ­időre a közbirtokosság tagjai, még pedig azok is. a kik­nek az idéző végzés külön nem kézbesittetik. ligvelmez- tetéssel az elmaradásnak az idézett rendeletben megálla- pitott következményeire, ezennel idéztetnek.A rimaszombati kir. törvényszék, l*90. szept. 28-án.

Fornet. Cseh.kir. tszéki elnök. kir. tszéki jegyző.
sTm •  ̂.* •

hatóság.
Tomcsányi, kir. törvényszéki biró.Hirdetmény.8240. szám. — A B eadóvá községében gya­korolt italmérési jogért megállapitott kártalanítási összegre vonatkozólag az 1*80. évi 45*00. sz. igiigy. miniszt. ren- delet 0. és 10-ik §§-ilioz képest az egyezség megkísérlésére s az igéim k tárgyalására határidőül 7*‘.öo. n i non tuberCT • « *'

hó s. nafijátntk <\. e. !) órája a kir. törvényszék 17. sz. hivatalszobájáha kitüzetett. Mely határillőre a közbirtokos-•f %ság tagjai, még pedig azok is. a kiknek az idéző végzés külön nem kézbesittetik. figyelmeztetéssel az elmaradás- nak az idézett rendeletben megállapított következményeire, ezennel idéztetnek.Kir. trvszék Rimaszombat, 1800. szept. hó 10.
Fornét. Cseh,kir. törvszéki elnök. kir. törvszéki jegyző.

*  C7 %JHirdetmény.5151. szám. — A .1 é n e  liö / sé g lM  ii gyako­rolt ital mérési jogért megállapitott kártalanítási összegre vonatkozólag az 1**0. évi 45*00. sz. igazságügvminiszteri rendelet 0. és 10-ik §§-hoz köpést az egyezség megki- sérlésé*re s az igénvek tárgvalására határidőül 1SW). éri 
október hó g.V. napjának á. e. U órája a kir. trvszék 14. sz. hivatalszobájáha kitüzetett. Mely lia'áridöre a közbirto­kosság tagjai, még podig azok is. a kiknek az idéző végzés külön nem kézbesittetik. figvelineztetéssel az elmaradás- nak az idézett rendeletben megállapitott következményeire, ezennel idéztetnek.Kir. trvszék Rimaszombat, 1*00. szept. 23.

Fornet, Cseh.kir. tszéki elnök. kir. tszéki jegvző.*" c *Hirdetmény.2711. sz. ff a  községében gya­korolt italmérési jogért megállapitott kártalanítási ös>zegre vonatkozólag az 1**0. évi 45*00. sz. iga/.ságügvminisz- téri rendelet 0. és 10. §§-aiboz képest az egyezség meg­kísérlésére s az igénvek tárgvalására határidőül lW o-ik* e •
rri okfótber hó .HO. tmpjának ti. e. H órapt a kir. tör-

Kőedénygyár bérbeadása.A (fömör-K/sliont vármegvében íekvő niuráuy-CJ %/ tvári lioívzcgi uradalom Muránvallya községében létező kóedénygy; ira 1891. jan u ar hó l-töl 5>. eset­leg 0> évre Írásbeli ajánlat utján l>érl»eadaii(ló.Ezen kőedénygyár be van rendezve 4 égető kemenezével. az ezekhez szükséges összes mühe- Ivekkel, raktárakkal, valamint korongok, kádak, asz­talok, állványokkal és egvéb leltári szerekkel.• ‘  i'Egy külön é ailethen kamrával, konyhával, pinezével. ólakkal el átott lakás van.Tartoznak ezen kőedénygyárhoz még egv kii-•« c * O  C vlön helyen épült inázőrlő malomés Kövi közsé*g határában az agvagsziídlók
G  *  Gután az uradalmat illető ár.Az eddigi bérösszeg volt 000 frt s az ura-f 7 c. *dahnat ezen bérleti tárgv után terhelő adók és tűz- biztosítás megtéritése.

A bérleti ajánlatok folyó évi november hó 
20-ig  az urad ügyeszi hivatalához Nagy-Rőczere  
adandók be.A bérleti feltételek vagv az alólirt ügyésziG  v * %vagv Muránvallván a mérnöki hivatalnál tekinthe-• •> » *tők meg. melv hivatalok kívánatra minden íólvilá-gositással készséggel szolgálnak.Xagy-Röezén, 1800. október 5.Óv

Coburg herczegi gömöri ügyészi hivatal.

Hirdetmény.3842. sz. — A l  < U o s j» jó  lió / M ‘KélM ‘ 11 gya­korolt italmérési jogért megállapitott kártalanítási összeg­re vonatkozólag az 1**0. évi 45*00. sz. lgazságiig\- miniszteri rendidet 0. és 10-ik §§-hoz képest az egyezségmegkisérlésén* s az igénvek tárgvalásjíra határidőid 1890. ~  » %

évi november 10 napjanak d. e. 9 órája a kir. tvszék 17. sz. hivatalszobájáha kitüzetett. Mely batáridőn* a köz- l>irtokosság tagjai, még pedig azok is. a kiknok az idéző végzés külön nem kézbesittetik. íigvelmeztetéssid az el-O  7 G  vmaradásnak az idézett rendeletben megállapitott következ­ményeire, ezennel idéztetnek.Kir. tvszék. Rimaszombat. 1800. szét. 28.
Fornet,kir. tvszéki elnök. Cseh.kir. tvszéki jegvző.•» * •

k j

V lesrnípszeriibb és a leírelterjed- tel>l> magyar n a p i i a |>. X-ik évfolyam. .1 legnépszerűbb és a legelterjed tebl> magyar n a p i I a p
# j n HÍRLAP f f

Szerkesztők és laptulajdonosok:
( s i k A s n t  J ó z s i i (\S k  A k í o  s s v  j  b: x  ó

I*., •

A ..IS iK il.c p e s íi I f irlap**-nak a hazai müveit olvasóközönség vetette meg alapját. \ lap eleitől fogva megértette a magyar közönség szellemét, minden pártérdek mellőzésével küzdött nemze­tünk- i*s fajunkért, ez egyetlen jelszóval: n ia g .y a r K ííg ! Viszont az ország legkiválóbb iiitolligein-iája is azonosította magát a lappal, fölkarolva azt oly módon, melv páratlan a magvar újságírás történeté­ben. A hazai sajtóban máig a legfényesebb eredményt a . . I t i a d a p e s f i  H ír la p * *  érte «*1: legnép­szerűbb. legelterjedtebb lapja az országnak.A Budapesti Hírlap“ p o l i t i k a i  e / i k l i c i n e k  iránva. mint eddig, úgy ezentúl is niindon- kor nemzeti es pártérdekektől független. l* o l i t i l i« i i  l i i r e i  széleskörű összeköttetések alapján a leg­megbízhatóbb forrásokból származnak. Az országgyűlési tudósításokat a gyorsírói jegyzetek alapján szel készük. Magyarország politikai es közélete lelöl távirati értesülésekkel látnak el rendes levelezők, minőkkel minden városban, sót nagyobb községekben is bir a lap. .Budapesti Hírlap** i s i v i r a f i  ti9<lo*it«ii*a i manap már teljesen egy tokon állanak a világsajtó legjobban szervezett hírszolgálatá­val. A  ..Budapesti Hírlap* T á r r z a r o v a l u  a lapnak egyik erőssége és mindig gondot fordít rá. hogy illegni áradjon előkelő színvonalán. A  i t a p i r o v a t o k a t  kitűnő zsurnaliszták szerkesztik s a helyi eile.siiles ismert legügyesebb tudósítónkra van bízva, ^ n i d ö i 's é ^ i  *** ( ö r v é n y  s / e K i r o -  t a f a i  kiiiön-kidön szerkesztői a főváros sóiét eseinénv(‘it is mindig olv hangon tárgyalják, hogv a r Budapesti Hu lap helyet foglalhat n t i e d v n  <**alá<3 a s / J a l á n .  A k ö / t fa / .d a t á g i  ro%*af- b asi «I niagyai gazda, birtokos, iparos, kereskedő megtalálja mindazt, a mi tajákozására szükséges. 
A  e v a r n o l i b a n  csak ktváló iia.k h*gujahl> müveit közli.

A*. e lö fi/etóM  l ö f t e t H e i : l l^ é s z  é v r e  I I I r t ,  fV Ié v r e  7 f r t ,  n e g y e d é v r e  4  I r l  ,>0 Iát , l ió r a  I I r l  ISO h r .  Az előfizetések vidékről legezélszeriibbmi postautalvánvnvaleszközölhetek következő ezini alatt: A „ B u d a p e s t i  H ir l .ip * *  h i a d o l a i v a l a l á i u a h .  I V .  k e r i i l e t ,  f i ia ln p - u t c  IO . M zám . • > O
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